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Aux derniéres décennies la connaissance des langues étrangeres est trés importante dans la sphére de
la communication personnelle et professionnelle de chacun. Les standards mondiaux de la formation mo-
derne sont dirigés a la préparation de 1'homme cultivé, capable de s'adapter vite dans notre monde
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changeant et dans I'entourage moderne socio—économique. Il faut dire que la connaissance qualitative de
la langue étrangere peut permettre aux jeunes gens de recevoir la spécialité a I'étranger.

L'étude de la langue étrangere a 1’établissement d’enseignement supérieur au cours de la préparation
des spécialistes des spécialités économiques peut étre effective. Un des buts principaux de la langue
étrangere comme de la discipline étudiée a I'école supérieure économique c’est la formation de la compé-
tence communicative, y compris l'acquisition par les étudiants du savoir—fairede communiquer oralement
a la langue étrangere dans la limite des sujets de programme professionnellement orientés [1, p.4].

Un des paramétres importants de fotmation de la compétence communicative est 1'absence des répéti-
tions injustifiées dans le discours non préparé. Comme on le sait n'importe quel acte communicatif ne
suppose pas I'échange instantané des idées. En train des relations-apparaissent toujours les interruptions,
les pauses, les répétitions, les précisions, puisque celui qui dit'cherche a choisir les éléments plus con-
venants pour lI'expression du contenu du message [2, p.87-92].

Au cours du travail on a analysé 57 réponses orales des étudiants. A la suite de I'étude on a relevé que
la répétition se rencontrait souvent dans les conversations des €tudiants. De plus, il faut marquer que
dans les réponses des étudiants la répétition est liée avec celle.du motnon libre, mais avec des groupes de
mots, et méme des propositions enti¢res (21 % du total'des répétitions).

Finalement il est clair que la plus grande quantité 'de répétitions tombe sur les parties du discours in-
dépendantes. En particulier, la quantité de répétitions des verbes a excédé les autres parametres et a fait
26,3 %. Une telle partie du discours comme le substantive était répétée (24 %). Sur la part des pronoms il
fallait 23,2 %, des adjectifs — 6,7 %.

A la tenue du sondage on a relevé que 28 % de la quantité totale étaient les répétitions des expressions
comprenant la base grammaticale ou la proposition simple ou bien celle de la proposition faisant partie du
complexe.

Ayant analysé les données regues, on comptait une moyenne quantité de répétitions venues sur le dis-
cours d'un étudiant, qui faisait prés de 6 répétitions des parties du discours indépendantes et de service,
les groupes de mots et des-expressions.

La langue dispose de I'arsenal immense des moyens, qui doivent étre utilisés compte tenu de la situa-
tion et les tches des paroles et doivent étre mobilisés sur l'acquisition du but communicatif

L'aspect-communicatif de la culture de parole examine tout juste ces questions. La compétence lin-
guistiqueest dans les conditions de marché le composant important de la préparations professionelle des
spécialistes de divers niveaux (les managers, les employés, les chefs etc.) [3, p.7].

Les questions de l'augmentation de la qualité de l'enseignement restent prioritaires dans 1'étude mo-
derne de la langue étrangere. Dans le monde actuel la possession de la langue étrangere est l'attribut
impératif du spécialiste hautement qualifié, qui doit posséder l'infinité des qualités telles que: la mobilité,
la compétitivité, la sociabilité.
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